REPUBLIKA SLOVENIJA / REPUBLIC OF SLOVENIA
MINISTRSTVO ZA KMETIJSTVO, GOZDARSTVO IN PREHRANO /
MINISTRY OF AGRICULTURE, FORESTRY AND FOOD
Uprava Republike Slovenije za varno hrano, veterinarstvo in varstvo rastlin /
The Administration of the Republic of Slovenia for Food Safety,

Veterinary Sector and Plant Protection

VETERINARSKO SPRICEVALO &t. | BETEPUHAPHbIA CEPTU®UKAT Ne / VETERINARY
CERTIFICATE No

za izvoz bikovskega semena v Republiko Azerbajdzan / )xcnoptupyemyk) B Pecnyonuky Azepb6anaxaH cnepmy 6b1KoB-
npousBopuTeneun / for export of bovine semen into the Republic of Azerbaijan

VS-40/106 AZER

Drzava izvoza / akcriopTa ctpaHa / Country of export:

Pristojni organ / KoJoneteHTHoe BegomcTBo / Competent authority:

Organ, ki je izdal spricevalo / YupexaeHue, BbigaBliee ceptudmkar / Certificate issuing‘authority:

1. Podatki o proizvodu / geHTndmkagna npogykaum / Data on product
Stevilo enot odmerkov / Konnuectso 103 / Number of doses/units

Oznacba / Datum odvzema semena/ Stevilo / Pakiranje /
MapkupoBka / Hata B3nTna matepuana / Yucno mect / Ynakoska /
Identification Semen collection date Number Packaging

Pogoji skladiS¢enja in transporta / Yenosu xpaHeHnA n nepesosku / Storage and transport conditions:

Stevilka zalivke / MhUr / Seal number:

2. lzvor materiala / NMpoucxoxgeHvne maTtepuana / Origin of material:

Podjetje in naslov izvoznika / HaumeHoBaHue n agpec akcrnoptepa / Company name and address of the exporter:

Poreklo zivali / Mecto npoucxoxaeHunA xuBoTHbix / Origin of the animal(s):

Ime Zivali / Kraj porekla zivali / Drzava / Regija/ Okraj /

Knunuka / MECTO poXAeHUe unu npnobpeTeHne CtpaHna / Obnactb / PavioH /

Name of the KMBOTHBIX / Country Region District
animal Place of origin of the animal
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3. Podatki o proizvajalcu / Ceegenus o npoussogutene / Data on producer:

Vrsta / Pasma/ Ime zivali / Datum rojstva/ Datum prvega odvzema semena za hamene
Bua / Mopoaa/ | Knunuka / Name of Hata poxaernA / proizvodnje /
Species Breed the animal Date of birth Harta gonycka npoussogutens anA

NPON3BOACTBEHHbIX peneu /
Date of first semen collection for production
purposes

4. Podjetje in naslov uvoznika, namembni kraj / HanmeHoBaHve 1 agpec umnopTepa, Mecto HasHadyeHune /.Company name
and address of the importer, place of destination:

Namembna drzava / CtpaHa HasHa4eHue / Country of destination:

Drzava tranzita / Ctpana tTpaHsuta / Country of transit:

Tocka prehoda meje / [yHKT nepeceveHunn rpaxHmupl / Point of crossing the border:

Podjetje in naslov prejemnika blaga / HazeaHue n agpec nonyyatene / Company name and address of the consignee of the

goods:

Transport / TpaHcnopT / Transport:

5. Potrjujemo naslednje / Hactoflugum ynoctoBepueTten cneaynaulee / It is attested as follows:

Bikovsko seme je bilo proizvedeno v osemenjevalnih centrih, ki so pod stalnim nadzorom drzavne veterinarske sluzbe
drzave izvoznice / Cnepma GbIKOB-NPOU3BOANTENEN NOSyYEHa Ha NPEANPUHTUIX UCKYCCTBEHHOMO OCEMEHEHWIT, HAXOANLLMXCH
NoA, NOCTOMHHBLIM KOHTPONEM rocyAapCTBEHHCK BETepnHapHOU crnyx6bl cTpaHbl- 3kcnopTepa / Bovine semen was produced in
the insemination centres, which are under permanent.inspection and control of the national veterinary services of the country of
export.

Biki darovalci so bili v centru najmanj 6 mesecev_pred odvzemom semena ter od sprejetja v center niso bili naravno
pripusceni / Bblku-AOHOPbLI, OT KOTOPbIX NOMAYYEHa CnepmMa, H3XOAUIMCh Ha NPeanpPUNTUIX UCKYCCTBEHHOTO OCEMEHEHUN He
MeHee 6 Mmecnges [0 cbopa criepmbl U He MCMONB30Banuc Ann ectectBeHHoro ocemeHennn / The male bovine semen donors
resided within the insemination centre at least.for 6 months prior to semen collection and were not in natural mating as from their
acceptance in the centre.

Seme izvira iz osemenjevalnih obratov (osemenjevalnih centrov itd.) in z upravnih ozemelj, ki so po uradnih podatkih
prosti naslednjih nalezljivih bolezni zivali / Cnepma npoucxognt ¢ npegnpuatun (CTaHpuv, AeHTpa M np.) K1
aAMWUHUCTPaTUBHOW TEPPUTOPUM, 10 OhMpUanbiHBIM AaHHBIM BrarononyyHbiX No 3apasHbiM 6ONE3HIM XKUBOTHbLIX, B TOM Yucne
/ Semen originates from the-insemination establishments (insemination centres, etc.) and from the administrative territories,
which are.according to official data on animals free from the following infectious animal diseases:

- afriSke prasicje kuge - v obdobju zadnjih 3 let na ozemlju drzave / acdpukaHckoln Yyme CBUHEN ~B TeYeHWe NocreaHnx
3 net Ha TeppuTopumM cTpaHbl / African Swine Fever — within the past 3 years in the territory of the country.

- “slinavke in parkljevke, vezikularnega stomatitisa, goveje kuge, pljuéne kuge govedi, pljuéne kuge drobnice - v
zadnjih 12 mesecih v celotni drzavi / awypy, BesukynupHomy cToMaTuTy, Yyme KpynHOro poratoro cKoTa, KOHTarMo3Hou
NNeBpPONHEBMOHUN, YyMe MEIKMX KBOTHbIX - B Te4eHMe nocneaHux 12 mecnaes Ha TeppuTtopumn cTpaHbl / foot-and-mouth
disease, vesicular stomatitis, Rinderpest, contagious bovine pleuropneumonia, contagious small cattle pleuropneumonia —
in the past 12 months in the territory of the country;

- bruceloze, levkoze, tuberkuloze, paratuberkuloze - v zadnjih 3 letih na kmetijskem gospodarstvu izvora / 6pyuennesy,
newukosy, Tybepkynesy, napatybepkynesy - B TeuyeHue nocnegHux 3 net B xosnuctee / brucellosis, leucosis, tuberculosis,
paratuberculosis - in the past 3 years in the agricultural holding of origin;

- infekcioznegabovinegarinotraheitisa, goveje virusne diareje, goveje trihomonijaze, leptospiroze, kampilobakterioze
- v zadnjih 12 mesecih pred zbiranjem semena v posameznem osemenjevalnem centru / WHMEKAUOHHOMY
PUHOTpaxeunTy, BUPYCHOM Anapen, TPUXOMOHO3Y, kamnunobakTeprnosy, NenTocnnposy, - B Te4eHne nocnegHux 12 mecyaes
[o cbopa crnepmbl Ha TEPPUTOPUM COOTBETCTBYKY AMX MPeanpuyTUM UCKYCCTBEHHOro ocemeHenwn / infectious bovine
rhinotracheitis, bovine viral diarrhoea, bovine trichomoniasis, leptospirosis, campylobacteriosis - in the past 12 months prior
to semen collection in each semen collection centre;

- vraniénega prisada - v zadnjih 20 dneh v posameznem osemenjevalnem centru / cubupckow 53Bbl - B TeYeHUe
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nocneaHux 20 AHeN Ha TeppuTOpUK COOTBETCTBYIOLLErO NPeAnpUsSTUSi UCKYCCTBEHHOTO oceMeHeHus / anthrax — within the
past 20 days in the territory of each insemination centre.

V drzavi izvoznici je bovina spongiformna encefalopatija (BSE) obvezno prijavljiva bolezen. Sistem kontrole
epizootioloSkega nadzora in boja proti bovini spongiformni encefalopatiji (BSE), vklju€no z zakolom in uni¢enjem zivali,
izpolnjuje zahteve Svetovne organizacije za zdravje zivali — OIE. / B cTpaHe-3akcnopTepe ry6yatas aHuedanonatus KpynHoro
poratoro ckota (BSE) nognexut ysegomneHuto. Cucrema ann3ooTonornyeckoro KoHTponsi n 6opsobl ¢ FOKPC, Bknovas yoon
N YHUHTOXEHWE XMBOTHBIX, COOTBETCTBYET TpeboBaHuAM BceMmnpHol opraHmaaumy 30paBooXpaHeHnst XnBoTHbIX - MOB. / In the
exporting country, bovine spongiform encephalopathy (BSE) is a notifiable disease. The system of epizootiological control and
fight against BSE, including the slaughter and destruction of animals, meets the requirements of the World Organization for
Animal Health - OIE.

Biki v centru niso cepljeni proti brucelozi. / Bbikn-nponssogutenu npegnpunTui, OT KOTOPbIX MOflyYyeHa cnepma, He
BakaMHMpoBaHbl NpoTuB 6pyaennesa. / The bulls in the centre are not vaccinated against brucellosis.

Po uradnih informacijah biki v centru, od katerih je pridobljeno seme, niso prejeli nobene krme zivalskega izvora,
proizvedene iz prepovedanih beljakovin prezvekovalcev. / Bbiku-40HOPbI MPeANpPUaTH, OT KOTOPbLIX MONYYeHa crnepma, He
nonyyanv KopMa X1BC, MPONCXOXAEHNA, MPW N3rOTOBMEHUN KOTOPLIX UCNMONMh30BANUCHh Genku XBayvHbIX XUBOTHBIX. / According
to official information, the bulls in the centre, from whom the semen has been collected, were not'fed on feed of animal origin
produced from prohibited ruminant proteins.

V osemenjevalnem centru biki darovalci niso bili nastanjeni skupaj z drobnico: / Beiku-goHopblHe cogepxanuch
COBMECTHO C MENKMM poraTbiM CKOTOM B AE€HTPE MCKYCCTBEHHOro ocemeHeHuu. / In the insemination centre, the bulls donors
were not kept together with small ruminants.

Pred odvzemom semena so bili biki, navedeni v tem spri¢evalu, pregledani v drzavnem laboratoriju z uporabo metod,
sprejetih v drzavi izvoznici, z negativnim rezultatom, za dokaz: / MNepe B3atMeM crnepMbl NepeyvncrieHHble B AaHHOM
cepTudukate Bbikv BbINKM MccnegoBaHbl B rocyAapcTBeHHOM nabopatopun MeToAamMu, mpvHaTbiMW B CTpaHe-3KcnopTepe ¢
oTpumaTtenbliybiM pesynblaTtoM: / Before semen collection, the bulls listed in this certificate were examined in a state laboratory
using methods adopted in the exporting country, with negative result, for:

- tuberkuloze / Ty6epkynes / tuberculosis;

- bruceloze / 6pyyennes / brucellosis;

- leptospiroze / nentocnnpos / leptospirosis;

- levkoze / neunkos / leucosis;

- trihomonijaze / TpuxomoHo3 / trichomoniasis;

- kampilobakterioze / kamnunobakrepnos / campylobacteriosis;

- bolezni modrikastega jezika / 6nytanr / Bluetongue;

- infekcioznega bovinega rinotraheitisa / nHgeknnoHHbI" puHoTpaxenT / infectious bovine rhinotracheitis;

- goveje virusne diareje / BupycHyk) anapek) KPC /.bovine viral diarrhea;

- Virus Schmallenberg: vzorci semena, navedeni v tem spri€evalu, izvirajo od bikov darovalcev in so bili pridobljeni
bodisi pred registracijo virusne bolezni Schmallenberg iz leta 2011, in so bili serolosko pregledani za dokaz
virusne bolezni Schmallenberg, z negativnim rezultatom, ali pa je bilo njihovo seme pregledano za dokaz genoma
virusa Schmallenberg,z negativnim rezultatom, z uporabo priznane metode ekstrakcije RNA in z analizo RT-gPCR.
/ Bupyc 6onesHun LLimanneHnbepra: o6pa3ybl cnepmMbl, nepeyncrieHHble B 4aHHOM cepTudukaTe NpoucxoanT oT OblKoB-
[OHOPOB U MONyYeHbl- MO0 A0 ornalleHnn pernctpagum supyca 6onesnn Lmannen6epra B nk3He 2011 roga, nnm 6binm
nccnefoBaHbl  CeponorMyecku - Ha Bupyc 6onesHu LUmanneH6epra ¢ oTtpugatenhHbIM pe3ynblaToM, WM KX
COOTBETCTBYKHAME 34KynnThl ObIAM MccneaoBaHbl HA reHoMm Bupyca LLimanneHbepra ¢ oTpumaTtenBHbIM pesynblaTamu ¢
ncnonh3oBaHnem npusHaHHoro metoga skctpakamn RNA n RT-gPCR-ananusa. / Virus Schmallenberg: vzorci semena,
navedeni v tem spri¢evalu, izvirajo od bikov darovalcev in so bili pridobljeni bodisi pred registracijo virusne bolezni
Schmallenberg iz leta 2011, in so bili seroloSko pregledani za dokaz virusne bolezni Schmallenberg, z negativnim
rezultatom, ali pa je bilo njihovo seme pregledano za dokaz genoma virusa Schmallenberg, z negativnim rezultatom, z
uporabo priznane metode ekstrakcije RNA in z analizo RT-gPCR. / Virus Schmallenberg: The semen samples listed in this
certificate come from donor bulls and were obtained either before the Schmallenberg disease virus registration was
announced in 2011, and were serologically tested for the Schmallenberg disease virus with a negative result, or their
carresponding cells were investigated on the genome of the Schmallenberg virus with original results using the recognized
RNA extraction method and RT-gPCR analysis.

Seme ne vsebuje patogenih organizmov. / B cnepme OTCyTCTBYK3T NaToreHHble opraHnamel. / Semen contains no pathogenic
organisms.

Veterinarskemu spricevalu je prilozena specifikacija, ki vsebuje naslednje zahteve: / K BeTepuHapHomy ceptudukaty

npuknagbiBaeTca cneumduKaums, cogepxallaa cnegykHave Tpebosanus: / The veterinary certificate is accompanied by a

specification containing the following requirements:

e pasma, ime in Stevilka bika / nopoaa, knuyka 1 Homep bbika / breed, name and number of the bull;

e dan, mesec in leto odvzema semena / yucno, Mmecag v rog B3atun crnepmsl / day, month and year of semen collection;

o Stevilo plo¢evink v posodi, Stevilo slamic v plocevinki / konnyecTBo KaHUCTP B cocyae, KONMMYECTBO CONIOMEHOK B
kaHucTpe / the number of canisters in the vessel, the number of straws in the canister.

Prevoz semena se izvaja v posebnih vsebnikih (posodah) s tekoc¢im dusikom. / Cnepma TpaHcnoptupyeTca B
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crneavanbiHbIX KOHTeMHepax (cocyaax) ¢ xuakum asotoM. / Semen shall be transported in special containers (vessels) with liquid
nitrogen.

Prevozna sredstva se tretirajo in pripravijo v skladu s predpisi, ki veljajo v drzavi izvoznici. / TpeHcnopTHble cpeacTea
06paboTaHbl M NOArOTOBMEHbI B COOTBETCTBUM C NPUHATLIMK B CTpaHe- 3kcropTtepe npasunamu. / The vehicles shall be treated
and prepared in accordance with the rules adopted in the exporting country.

Izdano dne / OnybnukoBaHa / Issue date:

Uradni veterinar / FocygapcTBeHHbIM BeTepuHapHbiv Bpad / Official Veterinarian:

(Imein priimek, naziv in funkcija / gomkHocTb, dpaMNn / Name and family name, title and function)

Uradni zig /
Mevath /

Official Seal Podpis / NMognwuce /Signature

4/4



